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TECHNISCHES DATENBLATT
PRODUCT TECHNICAL PASSPORT
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ARTIKEL

CODE

APTUKY TERMOSTATISCHES EIN- UND ZWEIROHRVENTIL
THERMOSTATIC ANGLED SINGLE AND DOUBLE PIPE VALVE

PF RVT 999 YHUBEPCANbHbIA UHXEKTOPHbIN Y3EN

PF RVT 999C Ang oaHO- U ABYXTPYBHbIX CUCTEM OTOMIEHUSA




1. VERWENDUNGSZWECK UND ANWENDUNGSBEREICH

Die Universal-Spritzeinheit PROFACTOR® PF RVT 999 (PF RVT 999C) dient zum unteren
Anschluss von Heizkdrpern, zur Auslegung von Heizkérpern und beheizten Handtuchhaltern
in Ein- und Zweirohrheizungen. Die Verwendung eines solchen Ventils erhoht die
Zuverlassigkeit des Systems mit verdeckten Rohrleitungen, da es méglich macht, versteckte
Verbindungen zu vermeiden.

2. TECHNISCHE DATEN

Anschluss an die Rohrleitung: 3/4"AG Rohr zylindrisch (G)

Anschluss an den Heizkoérper: 1/2"AG Rohr zylindrisch (G) mit Ringverdichtung
Thermostatkopfanschluss: M30x1,5

Maximaler Betriebsdruck: 10 bar

Mediumtemperatur: von +5°C bis +80°C

Achsabstand zwischen Vor- und Riklauf: 40 mm

Gewicht: 560 g

3. AUFBAU

Die Universal-Einspritzeinheit PROFACTOR® PF RVT 999 besteht aus einem Thermostat-
ventil mit Voreinstellung, einem manuellen Absperrventil und einem autonomen Bypass in
einem Gehause (1).

Alle PROFACTOR®-Thermostatventile entsprechen der DIN EN 215,

Ein charakteristisches Merkmal des Aufbaus der Spritzeinheit PF RVT 999 ist die Méglichkeit,
Thermostat- und Absperrventile auszutauschen. Dadurch ist es mdglich, die Vor- oder
Rucklaufleitung sowohl am rechten als auch am linken Abzweig des Gehéauses

anzuschlielRen. Bei der Konstruktion dieser Einheit istam Zulauf ein Absperrventil installiert.

Der Anschluss des Gerates PF RVT 999 an das Heizgerat erfolgt Uber eine Verschraubung
(14) mit O-Ring und erfordert keine zusétzlichen Dichtungsmaterialien.

Die Universal-Spritzeinheit PROFACTOR® ist sowohl mit vernickelten AuRenfléchen
(PFRVT 999) als auch mit verchromten AuRenflachen (PF RVT 999C) erhaltlich.

Alle Rohrzylindergewinde entsprechen der DIN 259 (ISO 228-1).

Das Gewinde zum Anschluss des Thermostatkopfes entspricht der DIN ISO 261.
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1 — Gehause 9 — Handabsperrventil
2 — Thermostatventilkorper 10 — Schutzkappe
3 — Voreinstellhilse fur Thermostatventil 11 — Autonomer Bypass
4 — Stange 12 — Vor- und Rucklauftrenner
5 — Feder 13 — Uberwurfmutter
6 — Thermostatventilverschluss 14 — Stutzen mit einem O-Ring
7 — Schwungrad mit manueller Einstellung 15 — Druckring
8 — Gehause des manuellen Absperrventils 16 — Sonde

4. MATERIALIEN

Teile (1, 10, 13, 14, 15) — Messing CW617N (DIN EN 12165) mit vernickelten Oberflachen
(PF RVT 999) oder verchromten Oberflachen(PF RVT 999C)

Teile (2, 6, 8, 9) — Messing CW617N (DIN EN 12165)

Buchse (3) und Trenner (12) — POM

Schaft (4) und Feder (5) — Edelstahl AISI 304 (DIN EN 10088)

Handeinstellschwungrad (7) —ABS

Autonomer Bypass (11) — Messing CW614N (DIN EN 12165) mit \lernickelung der
Oberflachen

Sonde (16) — PA6
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5. FUNKTIONSWEISE UND VERBINDUNGSARTEN

Der Warmetréager tritt in die Einspritzeinheit PF RVT 999 ein und wird durch das manuelle
Absperrventil unter Verwendung eines Trenners (12) direkt in die Sonde (16) geleitet. Mit
Hilfe der Sonde steigt der Warmetrager in den oberen Teil des Heizgerates.

Der Rucklauf des Warmetragers umstromt die Sonde (16) von aufen und wird durch
spezielle Kanale im Stutzen (14) und im Trenner (12) zum Thermostatventil dann zur

Rucklaufleitung geleitet.

In einer Einrohrheizung wird die Universal-Spritzeinheit PF RVT 999 / PF RVT 999C mit
offenem Bypass und in einer Zweirohrheizung mit geschlossenem Bypass eingesetzt.

Anschlussart fur Einrohrheizung:

Linker Vorlauf Rechter Vorlauf
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@ Bypass offen @ Bypass offen

Prof: Al GmbH
PRDFACTO R Adolf-Kolping-Str. 16, 803;0(5?\2;5-:’chremn?2::13|$, Telefon: +49 89 21546092

DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD E-mail: info@pf-armaturen.de, Internet: www.profactor.de




Anschlussart mit Zweirohrheizung:

Linker Vorlauf Rechter Vorlauf
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@ Bypass geschlossen Bypass geschlossen

6. HYDRAULISCHE EIGENSCHAFTEN

Voreinstellung der Warmetragerdurchflussmenge an einem Thermostatventil:
Einrohrsystem (Bypass offen):
Bypass-Durchlassfahigkeit, Kv: 1,1 m*/St

Voreingestellte
Position

Kv, m’/St
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1,9 /0/

1,6

Kv, m*/St

0 1 2 3 4 5 6 7
Voreingestellte Position

Zweirohrsystem (Bypass geschlossen):

Voreingestellte

Position

Kv, m’/St 0 0,28 0,61 0,83 0,97 1,06 1,1 1,15

2,2
2,1

1,9
1,8
17
1,6
15
1.4
13
1,2
1.1

Kv, m’/St

09
0,8 A
0,7
06
05
04

0,1

0 1 2 3 4 5 6 7
Voreingestellte Position
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7. INSTALLATIONSANLEITUNG

Vor der Installation der Universal-Spritzeinheit PF RVT 999 muss die Rohrleitung von Rost,
Schmutz, Zunder, Sand und anderen Fremdkérpern gereinigt werden, die die Funktionsweise
des Produkts beeintrachtigen. Heizungs-, Kalt- und Warmwasserversorgungssysteme sowie
Kesselrohrleitungen missen nach der Installation mit Wasser gespllt werden, bis es ohne
mechanische Verunreinigungen austritt).

Das Produkt sollte keinen Belastungen durch die Rohrleitung ausgesetzt sein (Biegen,
Zusammendriicken, Ziehen, Verdrehen, Verziehen, Vibrieren, Ausrichtungsfehler der Disen,
ungleichméfiges Anziehen der Befestigungselemente). Falls erforderlich, sollten Stiitzen
oder Ausgleichsvorrichtungen vorgesehen werden, um die Belastung des Produkts durch die
Rohrleitung zu verringern. Der Versatz der angeschlossenen Rohrleitungen darf 3 mm bei
einer Lénge von bis zu 1 m plus 1 mm fiir jeden nachfolgenden Meter nicht tiberschreiten.

Die Universal-Spritzeinheit PF RVT 999 wird horizontal unter dem Heizgerat installiert, wobei
die Sonde (16) vertikal nach oben zeigt. Bei der Installation des Produkts wird zuerst der
Stutzen(14) mit der darin befestigten Sonde (16) an das Heizgerat angeschlossen. Die Sonde
muss von unten in den Heizkdrper / Handtuchwéarmer eingefiihrt und dann der Stutzen(14)
eingeschraubtwerden. Diese Verbindung erfordert keine zusétzlichen Dichtungsmaterialien.

Die Zuleitung kann entweder am linken oder am rechten Abzweig der Baugruppe PF RVT 999
angeschlossen werden. Es wird empfohlen, das manuelle Einstellventil in der Zuleitung zu
installieren, thermostatisch - am Rucklauf. Sollte es projektbedingt erforderlich sein, die Vor-
und Ricklaufleitungen zu vertauschen, so sind die Einstell- und Thermostatventile zu
vertauschen sowie der Trenner von Vor- und Rucklauf (12) um 180° zu drehen (siehe
ZeichnunginAbsatz 5)!

Die Dichtheit der O-Gummi-Ringe des Stutzens muss Uberpriuft werden. Ziehen Sie die
Uberwurfmutter (13) nach dem Anziehen von Hand mit einem Schliissel nicht mehr als
2 Umdrehung an. Die Universal-Injektorbaugruppe PF RVT 999 wird mit 3/4" Euroconus-
Fittings (PROFACTOR?® PF MIP 271 und PF MIP 272) an der Rohrleitung angeschlossen und
bendtigt auch kein zusétzliches Dichtungsmaterial.

Das Produkt muss sicher an der Rohrleitung befestigt sein, der Fluss des Betriebsmediums
durch das Gewindeteil ist nicht zulassig.

Uberprifen Sie die ordnungsgemaRe Installation. Nach der Installation sollte eine
manometrische Dichtheitsprifung des Systems durchgefuhrt werden. Mit diesem Test
kénnen Sie das System vor undichten Stellen und vor damit verbundenen Sché&den

schitzen.
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Wenn das Produkt in beweglichen Systemen mit einem hohen Gehalt an mechanischen
Verunreinigungen verwendet wird, sollte vor der Baugruppe PF RVT 999 ein mechanischer
Reinigungsfilter installiert werden. Mechanische Partikel kénnen die Absperr- und
Steuerungsfahigkeit der Ventile einschranken und deren Dichtheit beeintrachtigen.

8. EINSTELL-, BETRIEBS- UND WARTUNGSANWEISUNGEN

Die Universal-Einspritzeinheiten PROFACTOR® PF RVT 999 / PF RVT 999C miissen ohne
Uberschreitung des in Absatz 2 angegebenen Drucks und Temperatur betrieben werden.

Die Installation und Demontage des Produkts sowie alle Reparaturarbeiten sollten ohne
Druck im System durchgefiihrt werden. Gerat auf Umgebungstemperatur abkihlen lassen.
Um die maximale Durchflussmenge des Kuhimittels am Thermostatventil voreinzustellen,
mussen Sie: das Schwungrad mit manueller Einstellung (7) entfernen und dann die
Einstellhiilse (3) drehen, um eine der sieben darauf angegebenen Zahlen mit der Markierung
am Thermostatventilgehduse (2) zu verbinden.

Die in diesem Dokument beschriebenen Geréte entsprechen inihren technischen Daten dem
derzeitigen Stand der Technik.

Die in diesem Dokument beschriebenen Arbeiten dirfen nur durch Personen ausgefihrt
werden, welche die geeignete technische Ausbildung besitzen und Uber die nétigen
Erfahrungen verfugen oder durch den Betreiber entsprechend geschult wurden. Anderungen
und den Austausch von Werkstoffen behalten wir uns vor.

Der Firma Profactor Armaturen GmbH bleibt das Recht vorbehalten, beliebige Anderungen
an der Konstruktion vorzunehmen, die die technischen Eigenschaften des Erzeugnisses
nicht beintrachtigen.
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1. PURPOSE AND SCOPE

The universal injection unit PROFACTOR® PF RVT 999 (PF RVT 999C) is used for the lower
connection of radiators, the design of radiators and heated towel rails in single-piped and
double-piped heating systems. The use of such a node increases the reliability of the system
with hidden piping, as makes it possible to avoid hidden connections.

2. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Connection to the pipeline: 3/4"M pipe cylindrical (G)

Connection to a radiator: 1/2"M pipe cylindrical (G) with ring consolidation
Thermostatic head connection: M30x1.5

Maximum working pressure: 10 bar

Medium temperature: from +5°C to +80°C

Center distance between feed and return line: 40 mm

Weight: 560 g

3. DESIGN

The universal injection unit PROFACTOR® PF RVT 999 includes a thermostatic valve with
presetting, a manual shut-off valve and an autonomous bypass mounted in one housing (1).

All PROFACTOR?® thermostatic valves comply with DIN EN 215.

An outstanding feature of the design of the injection unit PF RVT 999 is the ability to swap
thermostatic and shut-off valves. This makes it possible to connect the supply or return line to
both the right branch of the housing and the left. In the design of this unit, a shut-off valve is

installed at the feed.

The connection of the PF RVT 999 unit to the heating device is carried out using a fitting (14)
with an O-ring and does not require the use of additional sealing materials.

The universal injection unit PROFACTOR® is available both with nickel-plated external
surfaces (PF RVT 999) and chrome plated (PF RVT 999C).

All pipe cylindrical threads comply with DIN 259 (1ISO 228-1).

The thread for connecting the thermostatic head is in accordance with DIN ISO 261.
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1-—case 9 — spool off manual shutoff valve
2 — thermostatic valve body 10 — protective cap
3 — thermostat valve presetting sleeve 11 — stand-alone bypass
4 — stock 12 — separator of the feed and the return flows
5 — spring 13 — flare nut
6 — shutter of the thermostatic valve 14 — the union with an o-ring
7 — manual adjustment flywheel 15 — thrust ring
8 — body off manual shut-off valve 16 — probe

4. MATERIALS

Parts (1, 10, 13, 14, 15) — brass CW617N (DIN EN 12165) nickel-plated surfaces

(PF RVT 999) or with chrome plating (PF RVT 999C)

Parts (2, 6, 8, 9) — Brass CW617N (DIN EN 12165)

Bushing (3) and Separator (12) — POM

Stock (4) and spring (5) — AISI 304 stainless steel (DIN EN 10088)

Manual adjustment flywheel (7) — ABS

Autonomous bypass (11) — brass CW614N (DIN EN 12165) with nickel plating surfaces
Probe (16) — PA6
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5. PRINCIPLE OF WORK AND WAYS OF CONNECTION

The coolant enters the injection unit PF RVT 999 and, passing through the manual shut-off
valve, is sent directly to the probe (16) using a separator (12). Using a probe, the coolant rises

to the top of the heater.

The return flow of the coolant flows around the probe (16) from the outside and through
special channels in the fitting (14) and the separator (12) is output to the thermostatic valve,

and then to the return pipe.

In a single-pipe heating system, the universal injection unit PF RVT 999 / PF RVT 999C is

used with an open bypass, and in a double-pipe heating system with a closed bypass.

Connection method for single pipe heating system:

Left side feed
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Connection method with double-pipe heating system:

Left side feed Right side feed
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6. HYDRAULIC CHARACTERISTICS

Pre-setting the coolant flow rate on a thermostatic valve:
Single pipe system (bypass open):
Bypass throughput, Kv: 1.1 m’/h

h 11 1,36 1,66 1,84 1,95 2,02 2,07 2,1

Kv, m*/
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1,9 /0/

1,6

Kv, m’/h

0 1 2 3 4 5 6 7
Preset position

Double-pipe system (bypass closed):

Preset Position

Kv, m*h 0 0,28 0,61 0,83 0,97 1,06 1,1 1,15

2,2
2,1

1,9
1,8
17
1,6
15
1.4
13
1,2
1.1

Kv, m’/h

09
0,8 A
0,7
06
05
04

0,1

0 1 2 3 4 5 6 7
Preset position
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7. INSTALLATION INSTRUCTIONS

Before installing the universal injection unit PF RVT 999, the pipeline must be cleaned of rust,
dirt, scale, sand and other foreign particles that affect the performance of the product.
Heating, internal cold and hot water supply systems, boiler room pipelines at the end of their
installation must be flushed with water until it comes out without mechanical suspensions.

The product should not experience stress from the pipeline (bending, compression, tension,
torsion, distortions, vibration, misalignment of the nozzles, uneven tightening of the
fasteners). If necessary, supports or compensators should be provided to reduce the load on
the product from the pipeline. The misalignment of the connected pipelines should not exceed
3 mm with alength of up to 1 m plus 1 mm for each subsequent meter.

The universal injection unit PF RVT 999 is installed horizontally under the heater, with the
probe (16) pointing vertically upwards. When installing the product, the fitting (14) with the
probe (16) fixed in itis first connected to the heating device. The probe must be inserted inside
the radiator / heated towel rail from below, then screw in the fitting (14). This connection does
not require additional sealing materials.

The supply pipe can be connected to either the left or right branch of the PF RVT 999
assembly. It is recommended to install the manual adjustment valve on the supply line,
thermostatic — on the return. If according to the project it is necessary to change the supply
and return lines in places, then the tuning and thermostatic valves should be interchanged, as
well as the separator of the supply and return flows (12), turning it 180° (see diagrams in
paragraph 5)!

It is necessary to check the integrity of the rubber o-rings of the fitting. After tightening by
hand, tighten the union nut (13) with a wrench no more than % turn. The universal injector
assembly PF RVT 999 is connected to the pipeline using 3/4" Euroconus fittings
(PROFACTOR® PF MIP 271 and PF MIP 272) and also does not require additional sealing
materials.

The product must be securely fixed to the pipeline, the flow of the working fluid through the
threaded partis not allowed.

Check for proper installation. After installation, a manometric tightness test of the system
should be carried out. This test allows you to protect the system from leaks and damage
associated with them.

When using the product in moving systems with a high content of mechanical impurities, a
mechanical cleaning filter should be installed in front of the PF RVT 999 assembly, as
mechanical particles can limit the shut-off and control ability of the valves and impair their

tightness.
Profactor Armaturen GmbH
PRDFACTO R Adolf-Kolping-Str. 16, 80336 Miinchen, Germany, Telefon: +49 89 21546092 1 4
DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD E-mail: info@pf-armaturen.de, Internet: www.profactor.de



DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD E-mail: info@pf-armaturen.de, Internet: www.profactor.de

8. ADJUSTMENT, OPERATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

The universal injection units PROFACTOR® PF RVT 999 / PF RVT 999C must be operated
without exceeding the pressure and temperature specified in paragraph 2.

Installation and dismantling of the product, as well as any repair operations should be carried
out in the absence of pressure in the system. Allow equipment to cool down to the ambient
temperature.

To preset the maximum flow rate of the coolant on the thermostatic valve, you need to:

remove the manual adjustment flywheel (7), then rotate the tuning sleeve (3) to combine one
ofthe seven numbers indicated on it with the mark on the thermostatic valve body (2).

The product described in this technical passport, is a technically sophisticated device, which
must be installed by a person having the appropriate qualifications and experience with the
equipment.

Installation and commissioning must be carried out by an authorized and certified company.

Profactor Armaturen GmbH company reserves the right to make construction changes that
do not affect the technical characteristics of the device, as well as its functional features.
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1. HABHAYEHUE U OBJIACTb NPUMEHEHWUA

YHMBepcanbHbIi MHXeKTOpHbI ysen PROFACTOR® PF RVT 999 (PF RVT 999C) npume-
HSIETCS AN HUXHETO MOAKIOYEHNUs) paanaTopoB, An3aiiH paauaTopoB U MOMOTEHLECYLLN-
Tene B OQHOTPYOHbIX M ABYXTPYOHBIX cucTeMax oTonsieHus. [pumeHeHve Takoro yana
MOBbILLAET HAAEXHOCTb CUCTEMBI NP CKPLITON pa3sBoAKe TPyOONpPoBOAOB, T.K. AAET BO3MOX-
HOCTb M36exaTb CKPbITbIX COEANHEHNIA.

2. TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

MpucoeanHeHue k Tpybonposoay: HP %" Tpy6Has uunuHapuyeckas (G)
MpucoeanHerve k paguatopy: HP 2" TpybHas unnuHapuyeckas (G) ¢ konbLeBbIM
YNIoTHEHNEM

MpucoeanHeHne TepmocTtatuyeckon ronosku: M30x1,5

MakcumanbsHoe paboyee gasnenue: 10 6ap

Temnepatypa paboueii cpegpl: oT +5°C go +80°C

MexoceBoe paccTosiHue Mexay nogatollen u obpatHow nuHnen: 40 mm

Bec: 560 r

3. KOHCTPYKLUA

YHVBEpCanbHbIi UHXeKTOpHbI ysen PROFACTOR® PF RVT 999 skniovaeT B cebs Tepmo-
CTaTUYeCKUIN KnanaH ¢ NpefHacTPONKOW, pyYHOI 3amnopHbIl KnamnaH u aBTOHOMHbIN Gainnac,
CMOHTMPOBaHHbIe B ogHOM kopnyce (1).

Bce TepmocTaTtuyeckue knanaHsl PROFACTOR® cooTeTcTBy0T TpeboBaHUsAM cTaHaapTa
DINEN215.

OTnuunTensHoM 0CoBEeHHOCTBIO KOHCTPYKUMM UHXekTopHoro y3na PF RVT 999 aensetca
BO3MOXHOCTb MOMEHSATb MeCcTaMu TEePMOCTaTUYeCKUA U 3anopHbI KrnanaHbl. OTo AaeT
BO3MOXHOCTb MOAKMIOYAaTh MOAaloLLyl0 Unu obpaTHyl NUHUIO Kak K MpaBoOMYy OTBOAY
Kopryca, TaK U K ieBoMy. B KOHCTPYKLMM 3TOrO y3na 3anopHbIii KnanaH ycTaHaBnvMBaeTcs Ha
nogadye.

MpucoeanHenune yana PF RVT 999 k otonutensHoMy npnbopy ocyLLeCTBNAETCS C MOMOLLbIO
wryuepa (14) ¢ konbUeBbIM YNIIOTHEHWEM U He TpebyeT NpPUMEHEHUs AOMONHUTENbHbIX
YNNOTHUTENbHbIX MaTepuarnos.

YHMBepcanbHbIi MHXEKTOpHbIN yaen PROFACTOR® BbinyckaeTcsi Kak C HUKENMpOBaHUEM
HapyHbix noBepxHocTen (PF RVT 999), Tak n ¢c xpomuposaHuem (PF RVT 999C).

Bce Tpy6Hble LunuHapuyeckune peabbbl cootBeTcTByOT DIN 259 (ISO 228-1, FTOCT 6357).
Pe3bba ans npucoeamHeHns TepmocTtaTyeckoin ronoskm cootetcTByet DIN ISO 261.
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1 — kopnyc

2 — Kopryc TepMOCTaTM4eCcKoro knanaHa

3 — BTyrka npeaBapuTenbHOM HAaCTPOMKN
TEPMOCTaTUYECKOro KnanaHa

4 — wToK

5 — npyxwuHa

6 — 3aTBOp TEPMOCTaTUYECKOro KnanaHa

7 — MaxoBVK PyYHOW peryrnmpoBku

8 — KOpryc py4HOro 3anopHoro knanaHa

4. MATEPUANDbI

9 — 30MOTHUK PYYHOTO 3aMOPHOrO KranaHa

10 — 3aLLUMTHBIN KONMnayok

11 — aBTOHOMHbIV Bannac

12 — cenapaTtop nogatoLero n obpatHoro
NMOTOKOB

13 — HaknaHas ralika

14 — WwTyLEep C KONbLUEBLIM YNIIOTHEHNEM

15 — konbLO ynopHoe

16 — 30HA

Oertanu (1, 10, 13, 14, 15) — natyHb CW617N (DIN EN 12165) c HMKenupoBaHvem
nosepxHocter (PF RVT 999) unu c xpommpoBaHnem noepxHocten (PF RVT 999C)
[Hetanu (2, 6, 8, 9) — natyHb CW617N (DIN EN 12165)

Brynka (3) n cenapatop (12) — POM

LLTok (4) n npyxuHa (5) — ctanb Hepxasetowas AlSI 304 (DIN EN 10088)

MaxoBuk py4Hon perynuposku (7) — ABS

ABTOHOMHbIN Baiinac (11) — natyHs CW614N (DIN EN 12165) ¢ HukenupoBaHunem
noBepxHocTen

3oHpA (16) — PA6
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5. NIPUHUMN PABOTbI U CNOCOBbI NOAKMIOYEHUA

TennoHocuTenb NOCTynaeT B MHXeKTOpHbIM y3en PF RVT 999 n, npoxoas yepes py4Hon
3anopHbIi knanaH, HanpaensieTcs ¢ nomoLbio cenapatopa (12) npsmo B 3oHA (16). C nomo-
LLIbKO 30HAA TENIIOHOCUTENb NOAHMMAETCS B BEPXHIOK YaCTb OTONUTENBHOrO npnbopa.

O6paTHbIn NOTOK TennoHocuTens obTekaeT 30HA (16) C BHELUHEN CTOPOHbI Y C MOMOLLBHO
cneumanbHbIX KaHanos B WwTylepe (14) n cenapatope (12) BLIBOAUTCSA Ha TepMocTaTnyec-

KW Knanax, a 3ateM B 06paTHbIN Tpybonposoa,.

B ogHOTpy6HOI cucTemMe oTONNEHNst yHUBepCcanbHbIN MHXEKTOPHbIN y3en PF RVT 999/
PF RVT 999C npumeHsieTcsi ¢ OTKpbITbIM GaiinacoMm, a B ABYXTPYOHON — C 3aKpbITbIM.

Cnoco6 NofKIYeHNs MPU OAHOTPYBHOM CUCTEME OTOMMEHMS:

Monaya c neBow CTOPOHbI

I

Bannac oTkpbIT

DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD
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[Nogada ¢ npaBowi CTOPOHbI
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Bannac oTkpbIT




Cnocob noakniodeHns npu AByXTPYGHOW crcTeMe OTOMMNEeHUS:

[Mogaya ¢ neBovi CTOPOHBbI Mopaya c npaBoii CTOPOHbI
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Bannac 3akpbIT Bannac 3akpbIT

6. TMOPABITUYECKUE XAPAKTEPUCTUKA

MpepBapuTenbHas HacTpolika pacxofda TennoHOCUTESNSI Ha TEPMOCTaTUYECKOM KranaHe:
OpHoTpybHasi cuctema (b6annac oTKpbIT):
MponyckHas crnocobHocTk Balnaca, Kv: 1,1 m°/uac

Moanumsa
1,36 1,66 1,84 1,95 2,02 2,07 2,1

Kv, M*/uac 1.1 , )

, f ) ) s
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1,9 /0/

1,6

Kv, M°/uac

0 1 2 3 4 5 6 7
Mo3nuus npeaHacTpowiku

[ByxTpybHas cuctema (b6annac 3akpbiT):

Mo3nums

npeaHacTpowkn

Kv, m’/ac 0 0,28 0,61 0,83 0,97 1,06 1,1 1,15

2,2
2,1

1,9
1,8
17
1,6
15
1.4
13
1,2

Kv, M’/vac

09
0,8 A
0,7
06
05
04

0,1

0 1 2 3 4 5 6 7
Mo3nums NpeaHacTPonku

Profactor Armaturen GmbH
PRDFACTD R Adolf-Kolping-Str. 16, 80336 Miinchen, Germany, Telefon: +49 89 21546092
DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD E-mail: info@pf-armaturen.de, Internet: www.profactor.de




7. YKA3BAHUA MO MOHTAXY

[Mepen ycTaHOBKOW yHMBEpcanbHOro uMHxekTopHoro yana PF RVT 999 tpy6onposoa
OOImKeH ObITb OYULLEH OT PXKaBYMHbI, FPS3W, OKanyuHbl, Necka 1 ApYrMx NOCTOPOHHNUX YacTuL,
BMUSIIOLLMX Ha paboTocnocobHocTb m3genusi. CUCTeMbl OTOMMEHUs, TennocHabxeHus,
BHYTPEHHETO XOMNOAHOIO U ropsidero BoAgocHabXeHus, TpybonpoBoabl KOTEMNbHbIX MO OKOH-
YaHWM UX MOHTaXa [OrKHbl ObiTb NPOMbITHI BOAOW A0 Bbixoda ee 6e3 MexaHU4ecKUx
B3Becen (CHulM 03.05.01-85).

W3nenue He JOMKHO UCMbITLIBATEL HArpy3ok oT Tpybonposoaa (M3rnb, cxaTue, pacTsaxeHue,
Kpy4eHue, nepekochbl, BUGpaLus, HECOOCHOCTb NaTPyOKOB, HEPABHOMEPHOCTb 3aTSXKKM Kpe-
nexa). Mpu HeobxoanMOCTH [OMKHBI OblTb NPEAYCMOTPEHbI OMOPbl UMM KOMMEHCaTopsbI,
CHWXaroLme Harpysky Ha nsgenve ot Tpybonposoaa (TOCT P 53672-2009). HecoocHocTb
coeavHsieMbIx TPy6ONPOBOAOB HE AOMKHA NPeBbIWaTh 3 MM Npu AnvHe Ao 1 M noc 1 Mm
Ha kaxablvi nocneaytowmin metp (CHulM 3.05.01-85, n.2.8).

YHuBepcanbHbIn MHXeKTopHbIM y3en PF RVT 999 yctaHaBnuBaeTcsi ropM3oHTanbHO nog
oTONUTENbHBLIM MPUBOPOM, NpU 3TOM 30HA (16) AomkeH ObiTb HanpaBfneH BepTUKanbHO
BBepX. [py MOHTaxe u3genusi cHayana K oTonuTenbHoMYy npubopy npucoeanHsieTcs
wyuep (14) c 3akpenneHHbIM B HeM 30HAOM (16). 3oHA HY>XHO BBECTU BHYTPb paauartopa/
NONOTEHLECYLUNTENS CHU3Y, 3aTeM BKpYTUTb WTyLep (14). laHHoe coeavHeHne He TpebyeT
[OMNOMHUTENbHBIX YNIOTHUTENBHBLIX MaTepUasnos.

Mopatowmin TpybonpoBoa MOXET NPUCOEANHATLCS Kak K JIEBOMY, Tak U K NpaBoMy OTBOAY
y3na PF RVT 999. Py4yHol HacTpoeyHbI KnanaH pekoMeHAyeTcs ycTaHaBnvMBaTh Ha noga-
foLLert NINHWUK, @ TepMOoCTaTUYeCcKnin — Ha obpatHoi. Ecnv no npoekTy HeobxoanmMo nome-
HATb NOAAOLLYI0 U OBPAaTHYIO NIMHUKM MecTaMu, TO CrieayeT MOMEHsATb MecTamm 1 HacTpoeY-
HbI 1 TEPMOCTaATUYECKMI KNanaHbl, a TakkKe NepecTaBuTb cenapaTop nogatoLLero n obpar-
Horo noTokoB (12), pa3BepHyB ero Ha 180° (cMm. cxeMbl B nyHKTe 5)!

HeobxoamMmo npoBepuTb LENOCTHOCTb KOMbLEBbIX PE3NHOBLIX YMMNOTHEHWIA LWTyLepa.
HakvpaHyto raviky (13) nocne 3aTskkv Bpy4HyLo criegyeT AOBEpHYTb KIMo4OM He boree, Yem
Ha Y2 o6oporTa. lNMprcoeanHeHne yHuBepcanbHOro uixektopHoro yana PF RVT 999 k tpy6o-
MPOBOAY OCYLLECTBAETCA C MOMOLLbI (OUTUHIOB «€BPOKOHYC» 3/4" (PROFACTOR® PF MIP
2711 PF MIP 272) n Takke He TpebyeT AONOMHUTENBHbIX YMOTHATENBbHBIX MaTepUarnos.

W3penuve aomkHo GbITb HAAEXKHO 3aKpeneHo Ha Tpy6onpoBoae, Teub paboyelt )KUAKOCTU No
pe3b6oBOIi YacTy He AOMyCcKaeTcs.

[MpoBepbTe NpaBUbHOCTE MOHTaXa. lNocne MoHTaxa cnedyeTt NpoBeCTU MaHOMETPUYECKoe
ncnbiTaHne repmeTnyHocTn cuctemsl (CHuMM 3.05.01-85, n.4.1). [laHHOe ncnbiTaHue No3Bo-
nsiet 06e3onacuTb CUCTEMyY OT NPOTEYEK 1 yLLlepba, CBA3AHHOIO C HAMM.

Mpy ncnonb3oBaHMN M3AENUSA B CUCTEMAaX NepeMeLLeHNs cpefbl C BbICOKMM COAepXaHneM
MexaHu4eckux npumecei, crneayet nepeq ysnom PF RVT 999 yctaHoBUTL hUnbTp MexaHu-
YeCKOW OYUCTKM, T.K. MEXaHU4YecKue YacTulibl MOTYT OrpaHWYuTbL 3anOpHY0 U perynmpo-
BOYHYI0 CMOCOBHOCTb KNanaHoB U HaPYLUUTL UX FePMETUHHOCTb.
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8. YKA3AHWS MO HACTPOWKE, SKCIITYATALIMU U TEXHUYECKOMY OBCITYKUBAHUIO

YHuBepcarnbHble MHKekTopHble yankl PROFACTOR® PF RVT 999/PF RVT 999C AomkHbI
3KCMIyaTpoBaTbCs 63 NPEBbILLEHVS AaBNEHVs 1 TEMNepaTypbl, NPYBEAEHHBIX B . 2.

YcTaHoBKa U AEMOHTaX M3Aenusi, a Takke Miobble onepauum Mo PEMOHTY [OMKHbI MPOU3BO-
[UTBCS NPU OTCYTCTBUM [aBneHns B cucteme. [aiite 060pynoBaHuio OCTbITb A0 TEMMepaTypbl
OKpY>KatoLLEro BO3ayxa.

[ins npenBapuTenbHOM HaCTPOMKM MakCUMarbHOrO pacxoda TennoHOCWUTENs Ha TepMocTa-
TUYECKOM KranaHe HyXHO: CHATb MaxOBVK PY4HOM PerynmpoBku (7), 3aTeMm Bpallas HacTpo-
€UHYI0 BTYNKY (3) COBMECTUTbL OHY M3 ceMy 0003HaUEHHbIX Ha Hel LiMdp ¢ METKON Ha kopryce
TepMOCTaTU4ECKOro KrnanaHa (2).

9. YCNOBUA XPAHEHUA U TPAHCITOPTUPOBKU

Manenus JOrmkHbI XpaHUTLCS B YNIAKOBKE 3aBOLA-M3TOTOBUTENS B COOTBETCTBUM C YCIIOBUSIMM
xpaHeHuss 3 no MOCT 15150. Temnepatypa xpaHeHust He Huxke —20°C u He Bbiwe +50°C.

TpaHcrnopTVpoBKa M3Aenus AoMmKHa OCYLLECTBATLCA B COOTBETCTBUM € yerosuamn 5 no FTOCT
15150.

10. TAPAHTUUHBIE OBA3ATE/NIbCTBA

lapaHTUHBIA Cpok 24 MecsAua OT AdaTbl MPOAAKM KOHeYHOMy noTpebutento. B Teuvenune
BCEro rapaHTUHOTO CPOKa W3roTOBUTEMb FapaHTUpyeT HopManbHyto paboTy usgenus u ero
cooTBeTCTBYE TpeboBaHUSAM 6e30MacHOCTU MpK CobnoaeHUN NoTpeduTenem npaBun XpaHeHus,
TPaHCTMOPTUPOBKY, MOHTaXa, 3KCrnyatauum v obcnyxuBaHus uspenusi. [apaHtus pacripo-
CTpaHsieTcst Ha Bce AedpeKTbl, BO3HUKLLIME MO BUHE N3rOTOBUTENS.

FapaHTUsA He PacnpoCTPaHSETCs Ha AedIeKTbl, BOSHUKLLIVE MPU:

— HapyLUEHUM YCIOBUI XpaHEeHWs!, TPAHCMIOPTUPOBKY, MOHTaa, aKCMyaTaLmmn 1
obcnyxmBaHus;

— HanuMuuu crefoB BO3AENCTBUS BELLECTB arpeCccuBHbIX K MaTepyanam uanenvsi;

— Hanu4mmn CrefoB MEXaHMYECKOro paspyLUEHUs:;

— Hamnu4mm NMoBPEXKAEHUI BbI3BaHHBIX NOXAPOM, CTUXVEN UM MHBIMU (hOPC-MaXOPHBIMU
obCcTosATENBCTBAMY;

— Hamnu4mmM NMoBPEXKAEHMIA BbI3BaHHbIX HEMPaBUIbHBIMY AEACTBUSIMU NOTPEOUTENS;

— Hanuuuu criefjoB NOCTOPOHHErO BMeLLATENbCTBA B KOHCTPYKLMIO U3AENKS.

Profactor Armat GmbH
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M3penve, onncaHHoe B HACTOSLLEM TEXHUYECKOM NacnopTe NpeacTaBnser cobon TeXHU-
YeCKM CIOXHOE YCTPOMCTBO KOTOPOE AOSMKHO YCTaHaBNUBaTbLCS CreumanucToM, MMELLIMM
COOTBETCTBYHOLLIYIO KBaNMd1KaLuio v onbIT paboT ¢ AaHHbIM 060pyAoBaHNEM.

MoHTax 1 3anyck B 3KCniyaTaumio JOMKeH ObiTb OCYLLECTBNEH aBTOPU3OBAHHOW U CEPTU-
PULMPOBAHHON KOMMNAHUENR.

KomnaHus Profactor Armaturen GmbH octaBnsiet 3a coboit npaBo BHOCUTb U3MEHEHUS B
KOHCTPYKLMIO YCTPOMCTBA, KOTOPblE HE BMSIOT Ha TEXHUYECKNE XapaKTepUCTMKM yCTPON-
CTBa, a Takke Ha ero (hyHKLMOHanbHble 0COGEHHOCTY.
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INTERNATIONAL WARRANTY CARD

MEXOYHAPOOHbLIN TAPAHTUMHBLIU TATIOH

NAME OF THE PRODUCT |
HAVMEHOBAHME TOBAPA

PRODUCT CODE, SIZE | QUANTITY
APTUKYI, TUNIOPASMEP KOMMYECTBO

SELLER NAME AND ADDRESS | |
HA3BAHVE W AIPEC TOPYIOLEN OPFAHU3ALIMM

DATE OF PURCHASE |
DATA NPOLAXMN

SELLER STAMP
MEYATb NPOAABLA

SELLER SIGNATURE | |
NOANVCH NPOAABLA

For the warranty term refer to the Warranty obligation clause in the technical manual
FapaHTUIHBIN CPOK yKa3aH B TEXHUHECKOM nacnopre u3genus B pasaene «FapaHTuitHble o6A3aTenbcTBa»

FOLD LINE NWHUA CTUBA

In case of any claims to the product quantity the following documents should be submitted:
1. Application with customer and product detailes:

— Name of the customer, actual address and phone number

— Atrticle of the product

— Reason for the claim and photo

— Plumbing system where installed (name, address, phone number)

2. Invoice copy and receipt

3. Warranty card

Mpu npeabABRNeHMM NpeTeH3UM K KayecTBy TOBapa NnoKynaTenb NpefAocTaBrsAeT creaytoume
AOKYMEHTbI:

1. 3asBneHue, B KOTOPOM yKa3blBalOTCS:

— Ha3aBaHve opranusauuu nnu ®.1.0. nokynatens, akTU4eckuii aapec N KOHTaKTHbIe TenedoHbI
— Ha3BaHve ¥ agpec opraHu3auum, NpoM3BoaMBLIEN MOHTaX

— OCHOBHble MapameTpbl CUCTEMbI, B KOTOPOM MCMOMb30BANoch Usgenme

— KpaTKkoe onucaHune gedekta, dotorpadus

2. [lokyMeHT, nogTBepxXaatoLLMin NOKynKy n3aenvs (HaknagHasi, KacCoBblI Yek)

3. MapaHTUHbIN TanoH

RETURN/EXCHANGE COMMENTS | |
OTMETKA O BO3BPATE UN OEMEHE TOBAPA

DATE | SIGNATURE |
DATA noanucb

Adolf-Kolping-Str. 16, 80336 Miinchen, Deutschland;
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